
Their safety  
is in your hands
 
Keep your child in the carrier 
whenever you move them
The carrier is the safest means of transport  
though the corridors and other areas of the 
ward

Never lose sight of your child  
Never leave your child alone when he is in bed 
or on the changing area

Never fall asleep with your 
child in the bed 
Avoid keeping your child in bed if you are tired; 
if you do, make sure the sheets are perfectly 
tucked in
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La sua sicurezza  
è nelle tue mani

Previeni le cadute accidentali

La sua sicurezza  
è nelle tue mani
 
Tieni il bambino nel lettino  
durante ogni spostamento
Il lettino è il sistema di trasporto più sicuro  
lungo i corridoi e gli altri spazi del reparto

Non perdere mai di vista  
il bambino 
Quando il tuo bambino è sul letto o sul  
fasciatoio non lasciarlo mai solo

Non addormentarti  
con il bambino nel letto 
Evita di tenere il tuo bambino nel tuo letto  
se sei stanca; se lo fai, assicurati sempre che  
le lenzuola siano ben rimboccate

La sécurité est  
entre vos mains 

Tenez votre bébé dans son lit 
pendant chaque déplacement
Le lit est le système de transport le plus sûr  
le long des couloirs et d’autres secteurs  
hospitaliers 

Jamais perdre de vue l’enfant  
Lorsque votre enfant est sur le lit ou la table  
à langer ne le laissez jamais seul

Ne vous endormez pas avec le 
bébé dans le lit 
Évitez de tenir votre bébé dans votre lit si vous 
êtes fatiguée; si vous le faites, assurez-vous 
toujours que les draps soient bien bordés

Su seguridad  
está en tus manos 

Ten el bebé en su cuna durante 
cualquier movimiento
La cuna es el sistema de transporte mas seguro 
que puedas utilizar en los corredores y en los 
otros espacios del departamento

No pierdas nunca de vista  
el bebe  
Cuando tu bebé esta en su cuna o en la plancha 
del cambiador, no lo dejes nunca solo.

No duermas con el bebé  
en la cama  
Evita de tener el bebe en tu cama si estas can-
sada, y si lo haces, asegúrate siempre que las 
sabanas estén bien arropadas.

Siguria e tij eshte  
ne duart e tua
 
Mbaje femijen ne krevatin e tij 
gjate cdo spostimi
Krevati i vogel eshte sistemi i transportit me i 
sigurte pergjate korridoreve dhe zonave te tjera 
te repartit

Mos e humb kurre nga pamja  
femijen  
Kur femija yt eshte ne krevat apo je duke e 
nderruar mos e ler kurre vetem

Mos bjer ne gjume me femijen 
mbi krevatin tend 
Evito te mbash femijen ne krevatin tend nese je 
e lodhur; nese e mban, sigurohu gjithmone qe 
carcafet te jene te perthyer mire

Его безопасность  
в Ваших руках
 
Держите ребенка в кроватке при 
каждом Вашем передвижении
Кроватка является самым безопасным 
способом передвижения по коридорам и 
палатам отделения больницы
Не выпускайте ребенка из виду 
Никогда не оставляйте ребенка одного в 
кроватке или на пеленальном столике
Не засыпайте  с ребенком в кровати 
Избегайте спать вместе с  ребенком в 
кровати, если Вы сильно устали; если Вы 
все-таки делаете это, то убедитесь, что все 
простыни хорошо заправлены 

Siguranţa lui este ȋn  
mâinile dumneavoastră
 
Ţineţi copilul ȋn cârucior ȋn timpul 
oricărui transport
Căruciorul este cel mai sigur mijloc de 
transport pe coridoare și ȋn celelalte zone ale 
departamentului
Nu lăsaţi niciodată copilul  
nesupravegheat 
Atunci când copilul tău se aflâ ȋn pătuţ sau pe 
masuţa de ȋnfășat, nu-l lăsa niciodată singur
Nu adormiţi cu copilul lângâ voi ȋn pat 
Evită să ţii copilul cu tine ȋn pat atunci când 
ești obosită; dacă o faci, asigură-te ȋntotdeauna 
că cearceafurile sunt bine ȋntinse pe pat 

Ang kanyang kaliEtasan  
ay nasa inyong kamay
 
Laging hahawakan o dadalhin 
ang bata luwing gagaiaw sa higaan
Ang higaan ay isang paraan na dalhin
nakakasiguro kayo kung saan kayo pupunta
Huwag na huwag na hindi makita o 
pabayaan ang bata 
pag ang bata ay nasa higaan o kaya pinapalitan 
ng lampin o pampers huwag iiwanang ng iisa
Huwag matulog na kasama ang bata  
sa higaan 
lwasan na makasama ang bata sa higaan kung 
ikaw ay pagod, kung gagawin mo kailaggang 
ikaw ay nakasigurong ang bata ay naka balot 
ng kumot 

他/她的安全都在于你 

每次在医院中走动时， 
把孩子放在小床里，推着小床走。
在医院的走道里和其它空间里，推
着小床走是最安全的！

时时刻刻都要看住孩子
当你的孩子在小床里或在换洗床
上，不要单独把他/她放在那里。

不要抱着孩子在你自己的床上睡着了。 
如果你很累，就不要把孩子抱在你
自己的床上；如果你抱了孩子，确
保床单是否紧密的包围着

Their sAFETY  
is in your hands

Prevent accidental falls
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